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PA3BUTUE NNIMHTIBOKPEATUBHOCTU CTYAEHTOB
HA OCHOBE TEMATUYECKOW OPIrAHU3ALIMU
A3bIKOBOI'O MATEPUAITIA

CyBopoBa H. H.!

Annomayusn. B cmamoe paccmampusaemcs: pazgumue TuH280KPeAMuUHOCIMU NPU NPenoodsanuy
Oucyuniunol « CMUiucmuKka u IumepamypHoe peoaKmupoganuey y cmyoenmos cneyuaibHocmetl
«Pexnama u ceazu ¢ obuwecmeennocmvioy u « Mnmepnem-mapremuney. AKmyanoHocms 0anHo20
uccnedosanus 00ycrnosnena mem, 4umo Oyoywue cneyuanucmel 8 001acmu peKkiamvbl OOIHCHbI
6bICMPO U PE3VILMAMUBHO BKIIOYAMbCS 8 MBOPUECKULL Npoyecc, 6e3 KOmopo2o 6 COBPEMEHHOM
KONUpaumuHee He6o3MOICHO NPeOCmaguims Co30anUe KPeamugHbIX s13b1K06bix eounuy. Llens

— onucamos MEopUEcKyIo pabomy cmyoeHmos Ha OCHO8E MeMAMUYECKOl OP2aHU3aAYUU S3bIKO-
6020 Mamepuaa, NPeocmMasums 3a40aHusl, ¢ NOMOWbIO KOMOPbIX NPEnoodsameib pa3eueaent
JIUHeB0KpeamueHoe mulutienue. Memooamu uccredosanus 6 Hauiem ciyyae Obliu: meopemu-
ueckuil (UzyueHue, aHamu3 u CUHMe3 Hay4Hou IUmepamypbl 6 001acmu A3bIKO3HAHUL, Nedazo-
2UKU, MEMOOUKU NPENo0Asanisl; pe3yabmamos 00yueHus nocie npogedeHUst IKCNepUMeHma),
oMRUpUYecKull — Habmoo0eHue 8 X00e Nedazo2utecko2o npoyecca, CIMamucmuiecKull — memoo
peaucmpayuu. Teopemuko-memooorocudecKkyio 0CHO8Y OAHHO20 UCCLe008ANUS COCMABUIU MPYObl
0MeuecmeeHHbIX U 3apyOediCHbIX YUEHBIX, NOCEAUWEHHbIE 6ONPOCAM PACCMOMPEHUs] SI3bIKOGOU
uepbl, IUHe0KpeamusHocmu. Pezynomamom pazpabomannoi MemoouKu seisiiomesi 3a0anus,
Hanpasiennvle Ha pasgumue TUHSBOKPEAMUGHOCU, d MAKdice CO30aHHbLe CIYOeHMaMu pKie

U npugnexalowue GHUMAHUEe HAUMEHOBAHUsL MOBAPOE U YCIIY2, PEKIAMHbLE 3A20106KU U CLO2AHD,
KOMOpble MOJNCHO UCNONb3068AMb KAK HA 3AHAMUSX NPU NPEnodasaHuil 136lK08bIX OUCYUNIUH, MAK
U HEeNOCPeoCmMEeHHO 8 PeKIAMHOLL OesmenbHOCmuU. Aémop cmamou npuen K 6b1600am. no0006-
Has paboma oaem 603MONCHOCHb 0002AMUMb CI08APHBIIL 3anac, Halumu 6onee emKue no CMbICIy
cn06a, nooxooawue 0is 68e0enus 6 3a0anublil Konmekcm. Kpome moeo, meopueckas paboma,
OpP2aHU308AHNAS HA OCHOBE MEMAMUYECKOU OP2AHU3AYUU SI3LIKOBO2O MAMEPUAILd, BbINOIHEMCS
3HAYUUMENbHO ObiCMpee U OYEHUBACMC sl KaK ApKas u pazHoodpasnas. M3zyuas cneyuguxy moi unu
UHOTL PEKNIAMHOU 0esIMeNbHOCMU, CO30a8a5 A3bIKOGbLE eOUHUYbL 8 OOHOLL IEKCUYECKOU NIOCKOCMU,
cmyoenmul He3aMemHo 0isi ce0sl BKIIOUAIOMCSL 8 NPOYECC TUHSBOKPEAMUBHOCTU, YO U OMMEYEHO
Hamu npu aHaiu3e HOGbIX C108, CI02AHO8, 3A20I068K08, CO30AHHBIX HA 6MOPOM dmane nedazocuye-
CKO20 dKCnepumMeHma.

DEVELOPMENT OF STUDENTS’ LINGUISTIC CREATIVITY
BASED ON THE THEMATIC ORGANIZATION OF THE
LANGUAGE MATERIAL

Nadezhda N. Suvorova
Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor of the Department of Russian and
Foreign Languages of Omsk State University of Railway Transport, Omsk

Abstract. The article discusses the development of linguistic creativity in teaching the discipline
«Stylistics and literary editing» for students of the specialties «Advertising and Public Relations»
and «Internet Marketing». The relevance of this research is due to the fact that future specialists in
the field of advertising should be quickly and effectively involved in the creative process, without
which it is impossible to imagine the creation of creative language units in modern copywriting.
The purpose is to describe the creative work of students based on the thematic organization of
language material, to present tasks with which the teacher develops linguocreative thinking.

The research methods in our case were: theoretical (study, analysis and synthesis of scientific
literature in the field of linguistics, pedagogy, teaching methods; learning outcomes after the
experiment), empirical — observation during the pedagogical process, statistical — registration
method. The theoretical and methodological basis of this study was the works of domestic and
foreign scientists devoted to the consideration of language play, linguocreativity. The result of
the developed methodology are tasks aimed at the development of linguistic creativity, as well

as bright and attention-grabbing names of goods and services created by students, advertising
headlines and slogans that can be used both in classes when teaching language disciplines and
directly in advertising activities. The author of the article came to the conclusion: such work
makes it possible to enrich the vocabulary, to find words more capacious in meaning, suitable
for introduction into a given context. In addition, creative work organized on the basis of the
thematic organization of language material is performed much faster and is evaluated as bright
and diverse. Studying the specifics of a particular advertising activity, creating linguistic units in
one lexical plane, students imperceptibly become involved in the process of linguistic creativity,
which we noted when analyzing new words, slogans, headlines created at the second stage of the
pedagogical experiment.
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OBPEMEHHBIH IPOIECcC IMPENoAaBaHus S3bIKOBBIX

JUICUUIUIMH B By3€ II0Jpa3yMeBacT MOCTOSHHOE

BKJIFOYCHHUE CTYJCHTOB B ONPEJCIICHHYIO TBOpYE-
CKYIO JIesiTelIbHOCTh. Bynymye crienuaiauctsl B o0nactu
PpeKJIaMbl JOJDKHBI OBICTPO M CO 3HAHWEM JIeJa ITPUCTYTIATh
K CO3IaHUIO HOBBIX CJIOB, CJIIOBOCOYETAHHI, CIOTaHOB M
peKJIaMHBIX 3arojioBkoB. [lepen mpenonasareneM CTOUT
CJIO)KHAs 3aJja4ya: He TOJBKO OPraHW30BaTh PE3yJIbTAaTHB-
HYIO Y4eOHYIO JIesITeIbHOCTh, HO M NOKa3aTh CTYACHTaM
IyTH CO3JaHMsI KPEaTUBHBIX €IUHUI] B s3bIke. MHOTIa, K
COXKAJICHHIO, Ha MEPBBIX dTarax Takod TBOpYeckol pabo-
TBI pe0siTa C TPYAOM Jaxe 110 00pa3ily MOT'YT IIPEII0KHUTh
HECKOJIbKO BapHAHTOB. DTHM OOBSICHSIETCS aKTyaJbHOCTb
JIAaHHOTO UccienoBanus. [leaaror meitaeTcst HAMTH TE TPU-
€MBbI, METOJIbI M CPE/CTBA, C IIOMOIIBIO KOTOPBIX CMOXET
cyenarb Tak, 4YToObl CTYJCHT C JIETKOCTBIO BKIIFOYAJICS B
TaKYI0 JITHFBOKPEATHBHYIO IS TEIBHOCTb.

[ToHATHIO JTMHI'BOKPEATHBHOCTH TIOCBSILIEHO MHOXE-
CTBO paboOT KaK B 00JIACTH sI3bIKA, TAK U B O0JIACTH TEIAro-
rukd. Tak, OTMEUEHHBIH BBIIIE TEPMHH PacCMaTpHBACTCS
KaK OJTHO M3 NPOSIBICHUI KPeaTHBHOCTH — (peHOMEHa, KO-
TOPBIA «BXOAUT B Chepy HCCIECJOBATEILCKIMX HHTEPECOB
CaMbIX pasHbIX HayK IVIaBHBIM 00pa3oM I'yMaHUTapHOTO
nuKIia (cuxosioru, guiaocoduu, GUIIOIOrUH, COLUOIO-
T'MH, KYJIBTYpPOJIOTHH, aHTPOIIOJIOTHH, NEIarOTMKH, UCKYC-
CTBOBeNleHUs U JIp.)» [5, ¢. 139 ].

ITo muenuto B. U. TlocroBanoBoil, «B COBpeMEHHOM
TYMaHUTApHOW HayKe pEealM3yIoTCs [BE BO3MOXKHOCTH
MpeAMETH3aK JIMHIBUCTHYECKOW KpearuBHOCcTH. Co-
IJIAaCHO TNEepPBON W3 HUX, JIMHIBOKPEATHBHOCTH IPEACTAET
B COOCTBEHHO JIMHIBUCTHYECKOM DPaKypce Kak CBOMCTBO
CaMoro sI3bIKa — S3bIKOBOM CHCTEMBI, PEYH, AUCKYpca U T.
1. CornacHO BTOpPOH M3 HHX, JIMHTBOKPEATHBHOCTH pac-
cMarpuBaeTcs B Ooiiee HIMPOKOM — aHTPOIIOJIOIHYECKOM
— paKypce KaKk ClIOCOOHOCTB YelloBeKa K SI3bIKOTBOPUYECKOM
nestenbHocTh» [10, ¢. 135-136]. Ha Ham B3misa, oba atu
HarpaBsJIeHUs! B&YKHbI TIPH PACCMOTPEHHH ITpoliecca o0yue-
HUSI CTYZACHTOB SI3bIKOBBIX CIICIIHAIbHOCTEH.

Taoke crour ormeruts, yro B. Il. Kopoymikun u
k. O. ®anomky onpenessitoT JIMHIBOKPEATUBHOCTh KaK
«TBOPYECKYIO JIBYCTOPOHHIOIO CIIOCOOHOCTh HOCHTEJIS
COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA CO3[aBaTh M3 3aJIOKEHHBIX B
9TOM W JPYI'MX M3BECTHBIX €My SI3bIKaX MaTephalibHBIX
CPEIICTB M KOHCTPYKTHBHBIX MEXaHHW3MOB HOBOOOpa3oBa-
HUSI HA BCEX JIMHTBUCTUYECKUX YPOBHSIX... U PEan30BaTh
9TH WHHOBAIMH B IIPOLECCE MHTEPAKIIMU-KOMMYHHKAIH
JUISL TIOCTPOEHHMS COIIMAIEHO-KOPPEKTHOTO BHICKA3bIBAHUS,
YTO COBMECTHO COCTABJISIET ¥ PACUIMPSIET €r0 SI3BIKOBYIO U
pedeByto komneTeHuuo» [7, c. 32-33].

O. K. HpucxaHoBa TpakTyeT JHUHIBOKPEATUBHOCTh
«HE TOJIbKO KaK CO3J[aHUE HOBOTO MPOJYKTa — TEKCTa WIIN
CJIOBa, KOTOPBIX «HHUKOTZA HE OBbLIOY», HO M KaK HEeTPUBH-
QJIBHBII BBIOOP OJJHOTO M3 YK€ MMEIOIIUXCSI M M3BECTHBIX
TOBOPSIIIEMY CPEJICTB KOHCTPYHPOBaHUS 00pa3a 00bEeKTay
[6, c. 161].

[Ipn paccMoTpeHHH JIMHIBOKPEATHBHOCTH HEJb3Sl HE
CKa3aTh O TaKOM IOHSATHH, KaK S3bIKOBAsl UTPa, KOTOpasi U
JISKUT B OCHOBE JEATEIBHOCTH HAIUX CTYJICHTOB B ITPO-
Lecce skcnepumenra. Tak, s3b1koByto urpy b. FO. Hopman
CUMTAET TBOPUECTBOM B si3bIKe[8].

ITo muenuto T. A. I'puanHOMN, B OCHOBE SI3bIKOBOI UTPBI
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JISKUT CTPEMJICHHUE TOBOPSIILETO JOCTHYb OIPE/ICICHHOTO
a¢dekra BO3ACHCTBUS IyTEM HapyIICHHsT HOPMAaTUBHOTO
KaHOHA BOCIIPHSTHS SI3BIKOBBIX EMHUI], TBOPYECKOTO MX
HCIoNb30BaHus [4, c. 148].

CornacHo «CTHIIMCTHYECKOMY SHIUKIIONEANIECKOMY
CJIOBAPIO PYCCKOTO SI3BIKa», SI3BIKOBAsI UTPa — ATO «OTIpe/ie-
JICHHBIH THI PEYEeBOTO IOBEICHHS TOBOPALINX, OCHOBaH-
HBII Ha IPeJTHAMEPEHHOM (CO3HATEIBEHOM, TPOYMaHHOM)
HapyIICHUN CHUCTEMHBIX OTHOIICHWH sI3bIKa, T. €. Ha Jie-
CTPYKLIMH PEUEBON HOPMBI C IIEIbI0 CO3/1aHMsI HEKaHOHH-
YECKHX SI3BIKOBBIX (DOPM U CTPYKTYyp, MPUOOpETAIOMNX B
pesyJabrare 3TOW JeCTPYKIHMU IKCIIPECCUBHOE 3HAYCHHE U
CIIOCOOHOCTB BBI3BIBAThH Y CIIyILIATEJIsl / YATATEINs] SCTETH-
YECKUI U B 1IeJIOM cTiucTHaeckuit apdexm [12, c. 657].
PaccMoTpeHne 1aHHOTO TEpMHHA B 9TOM paKypce U Jaer
HaM BO3MOXKHOCTh B KypcC€ NpEroJaBaHUs CTHIMCTHKU
U JIUTEPaTypHOTO PEJaKTUPOBAHHS HE TOJBKO HAXOIUTh
MPUMEpPBI C HapyIICHHEM S3bIKOBOW HOPMBI, HO U Ha OC-
HOBE 3TOT0 CO3/aBaTh HEYTO HEOOBIYHOE, HECyllee MHOU
CMBICI, OoJiee eMKUH U BBIPA3UTENBHBIM, YTO, HECOMHEH-
HO, aKTYaJIbHO JUIsl ISSITEIbHOCTH KoIupaiirepa.

C. K. HyxoB oTMeuaeT, 4To MpH UCMOIb30BAHUHU SI3bI-
KOBOW UI'PbI TOBOPSIIMI HE 33 yMbIBACTCS O HOPMax sI3bI-
Ka ¥ HE CTaBUT KOHKPETHBIX LIeJIeii BO3EHCTBUS Ha ajape-
cara, a CKopee PyKOBOJICTBYETCSl CTPEMJICHHEM BBIPa3UTh
CBOM MBICJIM U YYBCTBA, «OOJEKACT B SI3BIKOBBIC (OPMBI
CBOM BHYTpeHHuU# mup» [9, c. 16].

B nporiecce paboThI € SI3IKOBBIM MaTepHaioM B JIEKCH-
Ke, cJI0BOOOpa30BaHKH, O1aro3Byunn U (POHUKE MBI HaX0-
M noarBepxkaenue onpenenenus JI. M.Canorooii, rie
OTMEYEHO, YTO SI3BIKOBAsi UTPA €CTh «IIPOIecC, aKT, (GakT
UCIIOJIb30BaHMSI YEJIOBEKOM €ro SI3bIKOBOH CHOCOOHOCTH
KaK CHCTEMbl MOTCHIMAJBbHBIX NPEICTABICHUN JUIS JKC-
MEPUMEHTHPOBAHUS C Pa3HBIMH YPOBHSIMHU SI3bIKA C LIEJIBIO
BBISIBJICHUSI B IIPOIIECCE UIPBI UX HEOXKHJAHHBIX BO3MOXK-
HOCTEH MO3BOJISIFOIMX HCIBITHIBATH YYBCTBO PaJOCTHOTO
BOCXHMIIEHUS Tepel PeHOMEHOM sI3bIKa M OCO3HAaHHE CBO-
el Binactu Haja HUMY [§, ¢. 216].

B T10 xe Bpems X. I'paccarrep TpakTyeT S3BIKOBYIO
urpy (Sprachspiel) kak «obuiee nonstue, 1ist JFOOBIX Ba-
puanuit Urpsl ¢ sI3bIKOBBIMU ieMeHTaMuy» [1, c. 18]. Ilo
MHeHuto @. XaycMaHHa, aBTOpa «JIMHIBUCTUKHU SI3bIKOBOM
urpe» (Linguistik des Wortspiels), HanncanHoi Ha ma-
Tepuase (hpaHIy3CKOTO sI3bIKa, «I100as sI3bIKOBasi Urpa, ¢
TOYKH 3pEHUS] HOPMBI, — ommoOKa... Ho 310 omubka co
cMbIciiom». [Ipy paBUIIbHOM ITOHUMaHUK OHA HE BEJIET K
HapyIICHHIO KOMMYHHKAIMHU, HO SIBJSIETCSI PUTOPHYECKUM
MIPUEMOM, BBITIOJIHSIOIIMM, B 3aBUCUMOCTH OT CUTYallUH,
dyHKIu0 co3manus komuaeckoro apdekra (Komik), ap-
rymenTtanuu (Persuasion) win oTpakeHHs WHIUBHIYallb-
HO-CyOBEKTHBHOTO MHPOBOCIIPHSTHS aBTOpa MPOM3BE/E-
nus (Poetik) [2].

JI. ButrenmreiiH orMevall, 4To «BeCh MPOLECC YIIO-
TpeOJICHUS CIIOB B SI3bIKE MOXKHO IIPEJICTABUTh B KauecTBE
OJTHOM M3 TEX UI'P, C MOMOIIBIO KOTOPBIX JIETH OBJIA/ICBAIOT
POIHBIM S3bIKOM. S Oy/y Ha3bIBaTh STH UIPbI «SI3BIKOBBI-
MU UIpaMm». «SI3bIKOBOW UTPOii» 51 Oy/ly Ha3bIBaTh TaKkKe
eIMHOE 1IeJI0e: S3bIK M JICHCTBHS, C KOTOPBIMH OH Iepe-
wieten» [3, c. 83]. Takum obpaszom, ais JI. Burrenureii-
Ha XapaKTEepHO IIMPOKOE OHUMAaHKE SI3bIKOBOW UTPHI KaK
BKJIFOYEHHOT'0 B )KHM3Hb TBOPYECKOTO IPOLIECCa HCIIOJIB30-
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BaHUS SI3bIKA, B KOTOPOM 3HAK, COEAUHSISICH C ACHCTBUEM,
obOperaeT muHamMu3M. MIMEHHO 3TO M OBLIO TMOJOXKCHO B
MPOIECC O0YUCHHSI U SKCIICPUMECHT, OITUCAHHBIC B JAHHOM
HCCIIEIOBaHUH.

[pu u3yuennn auctUIuiuHbl « CTUIIUCTHKA U JTUTEpa-
TypHOE DPEIAKTUPOBAHUE», B YACTHOCTH TeM «Jlekcmue-
cKasi cTHiIMCTUKay, «DoHuMka m Omaro3yuney, «CTHIIH-
CTHKa CIIOBOOOpPA30BAHUS», MBI 3aMCTHJIM, YTO 3aJaHHUS
C HApPYIICHUEM SI3bIKOBBIX HOPM BBI3BIBAIOT Y CTYJICHTOB
HCMO/ICIIbHBIA UHTEPEC, U MPH MPABKE PEKIAMHBIX TCK-
CTOB C MOJOOHBIMH OIIMOKAMH OHH TIPE/JIararoT CBOU He-
OOBIYHBIC BAPHAHTHI. 3aTEM MbI OTMETHJIH, YTO HCKOTOPBIC
pebsiTa XOpOIIo pa3dUParOTCs B TOM MM HHOW PEKIIAMHOMN
cdepe, ¥ IMCHHO B HEWl OHM YYBCTBYIOT CCOs «CIICIHAIIH-
CTaMm», TIO3TOMY MBI PCIIWIN TONKIIOUUTh JCICHUE Ha
TEMaTUYECKHE TPYIIIIHL.

Panee MbI paccMaTpuBaiu TEMaTUYECKYI0 OpraHH3a-
LU0 PEKIAMHBIX TEKCTOB, IJE JJIS pealM3alyd IeTu U
3a/la4 UCCIICIOBAHUs OBUIM OTOOpAHBI U CHCTEMAaTHU3UPO-
BaHBI PCKJIAMHBIC TCKCTBI, BIHSIONINC HA (OPMHPOBAHUC
po(heCCHOHAIBHBIX HABBIKOB OYIYIIUX CHCIIHATIHCTOB IO
pexitame. [To pe3ynbraTtam 3KCIIEpUMEHTa OBUIO OTMEUCHO,
YTO MPOUCXOJMUT YCBOCGHHUE Te3aypyca Npo(heccuu u yriy-
omsiercss MPo(EeCCHOHANTBHAS HATPABICHHOCTh CTY/ICH-
TOB (LIEHHOCTHO-MOTHBAIMOHHBIA KOMITOHEHT). PaboTa ¢
PEKJIaMHBIMU TEKCTaMK (aHAJIU3, CHHTE3) CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO TPO(PECCHOHATBLHOIO MBIIIICHUS 32 CYET €ro
KOTHUTHBHOW (YyHKIMHM (KOTHUTUBHBIH KOMITOHEHT). B
Mpoliecce Pa3BUTUSI KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTHU
BBIPa0aTHIBAIOTCS] YMEHUS MPO(YECCHOHATBHOTO OOIICHUS,
peanu3yroTcsi KOMMYHUKATUBHbIE HaMEpPEHHUsI Ha OCHOBE
MPOCKTUPOBAHUSL PCUCBBIX JCHCTBUN (ICSITEIBHOCTHBIHN
KOMIIOHEHT), a TaKk)Ke 00eCleYnBaeTcsi pa3BUTHE CIOCO0-
HOCTeH K camopeduiekchy B X0/ MpoQecCHOHABHOM Jie-
SITETBHOCTH (pe(IICKCUBHBINA KOMIIOHCHT).

B nensax dopmupoBanus nmpodeccHOHANTBHON KOMIIC-
TEHTHOCTH CTYJEHTOB crienuaibHocT «Pekiama u cBsi3u ¢
00IIECTBEHHOCTHIO» B 00JIACTH PEKIIAMHOTO TUCKYPCA MBI
CUCTEMAaTU3UPOBAJIM PEKJIAMHBIE TEKCThI HA OCHOBE UX Te-
MaTtu4eckoit opranusaruu [13, c. 77]. Tak, Mbl 0OpaTHiIH
BHUMAaHHE Ha TO, YTO IKCTPATMHTBUCTUICCKUMU (PaKTOpa-
MU 00YyCJIOBJICHBI OCHOBHBIC CEMAaHTHYCCKUEC MAKPOCTPYK-
TYpBl PEKJIAMHOTO IHCKYypCa, CO3AAIOLIHECs] TOMUKAMH
(TmonremMaMu), KOTOPBIC BBIPAXKAIOTCS B CJIOTaHAX, 3arjia-
BHSX PEKJIAMHBIX TCKCTOB, B KJIFOUEBBIX (hpa3ax U CIIOBAX.
MMeHHO pe3ysbTaThl JaHHOTO UCCIIEOBAHUS HATOJIKHYIIN
Hac Ha MPUMEHEHHE TeMaTUYeCKOM OpraHu3aluy Mpyu pas-
BHUTHUH JIMHI'BOKPCATUBHOCTHU Yy OYIYIIUX CIICI[UAIUCTOB B
00J1aCTH PEeKIIaMBI.

B 3KkcriepuMeHTe MPUHSITN y4acTHUe CTYACHTHI | Kyp-
ca OMCKOro rocynapcTBEHHOrO YHHUBEPCUTETa MyTel co-
oOmreHust HamparieHus: noarotoBku 42.03.01 «Pekinama
U CBSI3M C OOIIECTBEHHOCTHIO» (HampasieHUE (TPOQUIIB):
«Peknmama u cBs3u ¢ oOmIecTBEHHOCThIO» u «MHTEp-
HET-MapKeTUHr»). Ha mepBoM 3Tarie U3ydeHUs W3I0KEH-
HBIX BBIIIC TEM CTYACHTHI pa3OUpaiu OMUOKH B CIOBOO-
OpasoBaHuu, (POHHKE, OIATO3BYYHH U JICKCUKE, TIPU ITOM
pebsita oOpaianu BHUMAaHUC HA TC IPUMEPBI, KOTOPHIC
Ha MX B3IVISLJ[ Ka3aJIMCh HEOOBIYHBIMHU, KPOME BapUAHTOB,
MPE/UIOKCHHBIX B YYCOHHMKAX MO CTHJIMCTHKE H JIUTEpPaTyp-
HOMY DPEIaKTHPOBAHHIO, MBI TaKKe pa3doupalid MpUMEphI

n3 VHTepHeTa 1 Tex paboT, KOTOpbIe ObLIH BBITTOJIHEHBI pe-
OsitamMM TpebIAyIIUX KypcoB. MHTepec K mo00HbIM CIlo-
BaM TI0J[BEJI HAC K MBICJIA O TOM, YTO €r0 HYXKHO TOJIep-
JKaTh U Pa3BHUTh. 3aTeM, Ha BTOPOM 3Tarle, pedsram ObLIo
MIPE/UIOKEHO CaMOCTOSITEIEHO CO3/IaTh CJIOTaHbl, 3aroJioB-
KU PEKJIaMHBIX TECTOB, Ha3BaHHs Mara3uHoB (PECTOPaHOB
U T.21.), ToBapoB (yciyr). [Tpu 9TOM CTyAeHTHI 3anKchiBain
BCE BapHaHTHI, KAKWE IPUXOIWIN UM B TOJIOBY. B kax o
rpynie ObUIO IO HECKOJIBKO CTY/IEHTOB, KOTOPbIE HHTEpE-
COBAQJINChH, HEJIb3sl JIM MUCATh HA OJIHY TEMy, HallpuMep O
pekiiaMe aBTOMOOMIIEH 1 BCETO, YTO ¢ HUMH CBs3aHO. Tak
KaK MbI IMEJTH OIIBIT PA0OTHI C TEMATHYECKH OPraHU30BaH-
HBIMH TEKCTaMH, TO OBIIO MPUHSATO PEIICHUE CPABHUTH pa-
00TbI Oe3 TeMaTUUECKOM OpraHu3aluy U MPOBEACHHbBIC Ha
ee ocHoBe. [IpoaHanu3upoBaB 3TO, Mbl PELIMINA CPABHUTH
pe3yabTaThl TBOPYECKUX M3BICKAaHMH Ha TIEPBOM M BTOPOM
JTare.

Pabora B JaHHOM HaIpaBIICHUU TPOBOAMIIACH CIIE/TYIO-
M 00pazoMm:

1. Ilpu n3y4yenun GoHUKH 1 O1aro3By4Hst 0co00€ BHH-
MaHue OBUIO YAEJIEHO MOBTOpaM M CO3BY4HSIM, TaK Kak B
peKsiaMe 3TH MPHEMbI HCHOJIB3YIOTCS Yallle OCTAIbHBIX B
CHJIy TOTO, YTO IPHBJICKAIOT BHUMAaHHE MOTEHLIUAILHOTO
MOTPEOUTENISI U CIIOCOOCTBYIOT 3aIIOMHUHAHHIO:

Uckanu ee30e, a nawnu 6 «I nez0e» (MeOCNbHBIN Mara-
3uH «['He310»)

Bui na npasunvnom nymu, u Bam cmoum x nam 3avimu!
(crpouTenbHbIil ppIHOK «HOXKHBIIN)

Cradynuya — cradocmeii yapuya! (konnutepckas ha-
Opuka «CrnayHuna)

[Tocne pa3bopa u aHanM3a JAaHHOTO SI3BIKOBOTO Mare-
pHaa CTy/ACHTHI BBITIOIHSUIIN 3a/laHHUs:

— paccMmorpure ctuxorBopenus B. B. MaskoBckoro
PEKJIaMHOTO  XapakTepa, NpOaHAIM3UPYHTE OKOHYAHMS
CTHXOTBOPHBIX CTPOK, OOBSICHUTE CIIOCOOBI CO3/1aHHS PUT-
Ma U pUQMBI;

— nondepute pu(MYOIIUECS CIIOBA VIS ONPEICIICH-
HOH pexsiaMHOH c(hepbl, 0c000e BHUMaHHE YICIUTE CMbIC-
JIOBOHM COCTaBJISIOIICH;

— HalJuTe B COBPEMEHHOH pEKjaMe ITI03THYECKHUE
TEKCTBI, OIIGHUTE IOBTOPBI, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX JIETKO
CO3/1aTh peKIIaMUpyeMbIii 00pas;

— IMOBTOPUTE CTUXOTBOPHBIE Pa3Mephl, B IPEIOKEH-
HBIX YETBEPOCTHINMSX OINpEJeSUTe MX; KaKkuhe, Ha Balll
B3IVISIJI, Yallle BCErO HCIIONB3YIOTCS B PEKiaMe TOTO WM
MHOTO TOBapa;

— HaluTe B TEKCTaX COBPEMEHHOW PEKIaMbl U Xy/0-
JKECTBEHHOM JIUTEpaTypbl OMOrpadbl, 00BSICHUTE, KaK C UX
TIOMOIIIBIO0 MOYKHO CO3J1aTh SIPKUE CJIOTaHbI U 3ar0JIOBKH.

2. PaccmarpuBasi CTHIIMCTHKY CJIOBOOOPa30BaHMUsL, ITOA-
POOHO M3ydYalld OKKa3HOHAJIM3MBI KaK B XyJI0XKECTBEHHOU
JUTEpaType, Tak U B peKiIaMme:

Kpuvuwecrnocnoe svicmynnenue

Mysicuvatiwuil apomam

Jlemo. Typyus. Jlemyp (typuctuueckas ¢upma «Jle-
TYp»)

mexCmunvhoii dom (Marasun Tekctuis «Cleanelly»)

A, MBI, JIIObUMuvii OMCK!

[Ipu sTom 3amanust GOPMYIUPOBAINCH CIEAYIOIIUM
o0pazom:

— HaluTe CJoBa, CO3JJaHHBIE HE 110 MPOIYKTUBHBIM
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MozeJsIM, BbLienuTe Mopdembl, monpoOyiite, 3aMeHHB
MIPUCTABKU WK CY(QQUKCBHI, CO3/aTh HOBBIE CIIOBA;

— Kak Bbl IIOHMMAeTe 3HAYCHUE MPE/IJIOKEHHBIX HEO-
JIOTM3MOB, TIONIPOOYHTE MTPUAATh HHOE 3HAUYCHHE, 3aMCHHB
apuKCH;

— HaWJIUTe B COBPEMEHHOW MJIM KJIACCHYECKOH Xy-
JIO)KECTBEHHOM JITEparype OKKa3WOHAJIM3Mbl, WU3MEHU-
TE€ YacTh PEUYH C MOMOILBIO MMOJCTAHOBKHU IPOyKTUBHBIX
Mopdem;

— BBIJICIIUTE B MPEIJIOKEHHOM OTPBIBKE PEKIaMHOTO
TEKCTa HOBBIC CIIOBA, YKaXKHUTE YaCTOTHBIE CYy(QHKCHI, C
TIOMOIIIBIO KOTOPBIX TOSIBIISIFOTCSI HEOJIOTU3MBI;

— JlaHa 1moJ00pKa pa3HbIX 4acTeil peyr, OT HUX HeoO-
XOJMMO 00pazoBaTh HEOJOTU3MBbI, KOTOPbIE MOKHO OBLIO
OBl UCITIOIH30BaTh B PEKJIaMe TOTO WJIM MHOTO TOBapa WU
yCIyTH.

3. M3ywass JEKCHUUECKYIO CTHJIMCTHKY, INpEXJIe BCe-
ro oOpaiand BHUMaHHE Ha T€ JIEKCHUECKHE CIMHUIIbI,
KOTOpbIE MOTYT MEHSTh 3HAQUEHHE NPU BKIIOYCHUH HX B
OITPE/ICIICHHBIH KOHTEKCT, IPH STOM TaKKe paccMaTpuBa-
1 oMOo(pOpMBI, oMorpadbl ¥ OMO(OHBI; MHOTO3HAYHbIE
ciioBa. [Ipyu npaBKe TEKCTOB 110 TPEIYNPEKICHUIO JIEKCH-
YeCKHX OIMOOK ¥ BBIOOpE crioco0a MX yCTpaHeHHs ObUIN
BKJIIOYCHBI 33/1aHUs HA IOHUMaHNE 3HaYCHHS B KOHTEKCTE
U BHE €ro, 1moAOOpPKY CHHOHMMOB, 3aMEHY TaBTOJIOTHYE-
CKUX M IIJICOHACTUYECKHUX COYETaHUH, MEePEeOCMBICIICHHE
(bpazeosoru3mMoB.

[Tocne pa3bopa m aHanM3a JAAHHOTO SI3BIKOBOTO MaTe-
pHaia CTyACHTbI BBITOTHSIIN 3a/1aHHS:

— B CJIOBape CHHOHHUMOB ¥ MHOT'O3HA4YHBIX CJIOB Haii-
JIUTE JICKCUYECKUE EIMHMIIBI, KOTOPhIe MOJKHO BBECTH B
PEKJIAMHBIN TEKCT U BOCHPHUHSTH Cpa3y B MPSIMOM U B Iie-
PEHOCHOM 3Ha4YEHHSX (HanpuMep, ge3en KOMY-TO);

— BBIICJINTE YaCTOTHBIC CJIOBA, HCHOJIb3yEeMbIE B TOH
WM MHOHM TeMaTH4YeCKOU TpyIIie, mogoepuTe K HUM aHTO-
HUMBI, CO3/[aliTe CIIOTAHbI MJIM 3aroJIOBKM Ha OCHOBE aH-
THUTE3bI;

— JIaHbI TIPEJUIOKEHHS, B KOTOPBIX HapyLIICHUEM JIeK-
CHYECKOW HOPMBI SIBIISICTCSI TABTOJIOTHS, OTPEIaKTHPYHTEe

Ha Bropom srare cryaeHTam ObUIO MPEUIOKEHO CO-
3[aTh CJIOTAHbI, 3ar0JIOBKU, Ha3BaHUsI (UPM M KOMIAHUI,
HaMMEHOBAHUS TOBAPOB U YCIYT, HO Telephb YXKe BbHIOpaB
TOJIBKO OJIHY 3 MPEIOKEHHBIX TEMATHUECKHUX IPYIII, KO-
TOpBIC OBUTH BBIACTICHBI HA TICPBOM JTame. 3a JBa akaje-
MHYECKHX Jaca 52 CTyAeHTa co3anu 598 s3bIKOBBIX eIH-
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UX TaK, 4TOObI BMECTO pEYEBOI M30OBITOYHOCTH COAEpIKa-
HHE BOCIIPUHUMAIIOCH KaK JIEKCHYECKHUH MTOBTOD;

— BO ()pa3eosIOrHYECKOM CJIOBape HalUTe yCTOHYH-
BbIE COYETAHHMsI, KOTOPbIE MOJKHO HCIIOJIb30BaTh B PeKIaMe
NIPE/UIOKEHHBIX TOBAPOB U YCIYT, CO3JaiiTe MepeocMbIC-
JIeHHbIE (hPa3eoI0rn3MBbl;

— JaHbel ab0peBUaTypbl HAUMEHOBAaHUI KOMIAHUH, K
UX PEKJIaMHOM AesSTeIbHOCTH HEOOXOJMMO CO3/aTh CJIoTa-
HBI, HCHIOJIB3Ysl ClIoBa-Marpemky (Harnpumep, KvITHKeap-
mupy! (IlepBas Unoreunas Kopnopars)).

[TonoOHast pabora JaeT BO3MOKHOCTh 00OTaTHUTh CJIO-
BapHbIH 3ar1ac, HaUTH OoJIee eMKHE 10 CMBICITY CJI0Ba, IO~
XOJISIIE JIUTsl BBE/ICHHS B 38 JaHHBIN KOHTEKCT:

OxHa — smo naw npoghuns! (bupma «OxHa Vekay)

Heporcume kypc na «Masiky»! (ToproBblit HeHTP «Masik»)

DKCIepUMEHT NPOBOAMJICS B ABa dTana. Ha nepBom
— CTyJeHTaM ObIJIO MPEUIOKEHO CO3/1aTh CIIOTaHBbI, 3aro-
JIOBKU PEKJIaMHBIX TEKCTOB, Ha3BaHHs (UPM M KOMIIaHUH,
HaMMEHOBAaHUs TOBapoB W ycuyr. [lpunsum ywactue 52
CTYAEHTAa, 3a J[Ba aKaJIEMUYECKHUX Yaca MU ObLIO Haruca-
HO 350 s3BIKOBBIX €MHUII, HEKOTOPBIC U3 HHUX IPE/ICTaB-
nensl HUKe. [Ipoananu3npoBaB coOOpaHHBINA MaTepuall, Mbl
OTMETHJIM, YTO MX MOXXHO pa3JelIUTh Ha ISATh OCHOBHBIX
(4acTOTHBIX) TEeMAaTUYECKUX TPYIIIL:

1. Opmexna u 00yBb: X-modenv (Mara3wH OICHKIBI
Oonpinx pasmepoB); nllIMK — wmara3un napgdromepuu;
LaTydmns (Marazun o0yBH)

2. Iluranue: Cyncmanyusi (CTONOBAsE NMEPBBIX OJIOM);
Cherrynuyya (4epenuya) — nuia ¢ SrOAHBIMUA HAYHMH-
KaMH

3. Yenyru: BKYCuCTHIIb — Bkycu ctuiib! (canoH
Kpacotsl); PosaMumosza (marasun 1useroB); POSTum
(PR-xommaHus)

4. Pabora: Kapvepa. [payus. bneck (MomenbHOE
areHTCTBO)

5. CoumanpHas peknama: Yucmoiti dsop! Yucmas ynu-
ya! Yucmoiii 20pod!

KonnyecTBo SI3BIKOBBIX €OMHHII B KaXIOH Tpyrie
NPE/ICTaBICHO Ha pUCYHKeE 1.

Puc. 1. I[Ipoyenmnoe coomuo-
wenue CO30aHHbIX CNYOeH-
mamu TUH260KPeamueHbIxX
eOuHuY Ha nepeom smane

B Onexaa 1 06yEb (96) 9KCnepumenma

B Mutanwe (81)

Yonyrm (68)
B Pabota (48)

® CoumancHan pexnama (22)

OcTansHoe [57)

HHI[ JJISL TPEX CeMAaHTHYECKUX MaKpoOCTPYKTyp («Onpexna
u 00yBbY, «I[IuTanue» n «Ycmyru»). [IporieHTHOE COOTHO-
IICHHE KPEATHUBHBIX SA3BIKOBBIX AMHHUI] NPEICTaBICHO HA
pHUCyHKE 2.

[Tpoananu3upoBas cTyaeHYECKHE PaOOThI, MBI IIPHIILIHA
K BBIBOJLY, YTO IIPH TEMaTHYECKOI OpraHU3aluy sI36IKOBO-
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Puc. 2. IIpoyenmnoe coomno-
weHue CO30aHHbBIX CNYOeH-
mamu TUHeB0KPeAmuGHbIX 159
eOUHUY HA OCHOBE MeMamu-
YeCKOU OPeaHU3ayuU s13bIKO-
6020 MAMePUANA HA 6MOPOM
amane 3KCnepuMenma.

ro MaTrepuaja pe3yabTaThl JMHIBOKPEATUBHOCTH HAMHOTO
BEIIIE. SIPKUM NIPUMEPOM SIBISIETCSA TeMaThdecKas TpyI-
na «[Iutanuey», TIe Ha IEPBOM JTaIe CTYACHTHI 32 TOT XKe
MIPOMEKYTOK BpPEeMEHHU co3fanud 81 S3BIKOBYIO €IMHHUILY,
a Ha BTOpOM dTarne — 327 HOBBIX CIOB U CIOBOCOYETA-
HUM. Takke CTOMT OTMETHTH, YTO CMBICIOBAS EMKOCTH,
BBIPA3UTENFHOCTE W PAa3HOOOpa3ne S3BIKOBOW HTPHI IO
TEMAaTHYECKOMY TPU3HAKYy HAMHOTO BBIIIE, 3TO XOPOIIO
MIPOCIIEKUBACTCS TIPH PACCMOTPEHUN CO3TAHHBIX CTY/ICH-
TaMH CJIOTaHOB, 3ar0JI0BKOB, Ha3BaHUH (DUPM M KOMITAHUH,
HAaUMEHOBAHUI TOBAPOB U YCIIYT:

@pyxkmupuc (PpyKThI B UpUCE)

naPHCyu ceou 3ae6mpak

CAXAPa (Mara3uH BOCTOYHBIX CIaIOCTEH )

JIOJIMAmuney (MmoOUTENb TYpeUKHUX OIFOT)

MilkyDay (cBexrie MOJIOYHBIE TIPOLYKTHI)

T'ypmanoPaii (Pectopan)

Cuzam-Camcam (KHOCK CaMCBhl)

Inoszanus (KyxHs)

TEAxoe mecmo (4aitHas)

CHUPHpaitimune (ro0coBoi peodpa3oBareib)

OKOnoeuunoe (3KONPOTYKTHI)

LIIOKoKJIA/] (mokonaanas padpuka)

FISHka (pbIOHBIN PBIHOK)

Bunxa, noscka — ITOBAPewxa! (cTtonoas)

H MutaHwe (327)
B Ogexaa m obyes (182)

Yeonyrum (B9)

VITaK, TBOpYECKast pa00Ta, OpraHN30BaHHAS Ha OCHOBE
TEMaTHYEeCKOH OpPTaHM3aINH S3BIKOBOTO Marepuasa, Oblra
BBITIOJTHEHA 3HAYUTENIFHO OBICTpee M OIleHeHa Kak sipKast 1
pa3HooOpa3Has. Ha Hamr B3Iy, CBS3aHO 3TO C TEM, YTO
CTYAEHTHI BBIOMPAIOT Ty cepy, KoTopasi nM OJIM3Ka U KO-
TOPOIl OHU MHTEPECYIOTCS, 3HAUUT U TIPOU3BOANTEIHLHOCTD
UX Tpyaa HaMHOTo BhIIe. Kpome Toro, n3yyas cnennpuxy
TOW MJIM MHOW PEKIIaMHOM AeATeTbHOCTH, OHU BUIIST ITyTH
peanmu3aniy CBOEr0 TBOPUYECKOTO TOTEHIHAIA, CO3/aBast
SI3BIKOBBIE €IMHMIIBI B OJTHOM JIEKCHYECKOM IUIOCKOCTH,
CTYAEHTHI HE3aMETHO /sl ceOsl BKIIIOYAIOTCS B TIPOIEcCe
JMHTBOKPEATUBHOCTH, YTO M OTMEUEHO HAMU TIPH aHAJIN3e
HOBBIX CIIOB, CJIOTAQHOB, 3arOJIOBKOB, CO3/IaHHBIX Ha BTO-
poMm JTare.

Pesynerar 3TON TBOpUEcKoW pabOTHI XOTENOCH OBI
BUJIETh B peanuszanuu toro, o yem numer C. XK. Hyxos:
«SI3bIKOBast UTpa — 3TO Takas (hopMa pedeBOrO MOBEICHNS
YeJloBeKa, MPH KOTOPOW S3BIKOBAsl JIMYHOCTB, PEan3ys
CBOM JIMHTBOKPEATHBHBIE CIOCOOHOCTH, JEMOHCTPHUPYET
CBOM HMHIWBHAYaJIbHBIH CTHIb, ABTOP M PEUUIHEHT I10-
Jy4aloT 3CTETHYECKOE YAOBOIBCTBHE OT MIPHI — OTIpa-
BUTEJb COOOIIEHHUS OT CBOETO0 OCTPOYMHSI M MacTepCTBa,
MOJTy4Yaresib OT CHOCOOHOCTH OLEHHUTH WTPY, YMEHUS OT-
rajiaTh HEPa3pennMyIo, Ha IEPBIN B3I, IMHIBUCTHYE-
CKylo 3araaky» [9, 137-138].
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